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BHYTPIWHINA CBIT «EK30TUYHOI NPO3U»
B. C. MOEMA: CNTPOBA PEKOHCTPYKLII

Y cmammi 30ilicHioembcsi cripoba peKoHcmpyroeamu 8HympilUHIt ceim eK30muyHoOI rpo3u
B. C. Moema 3a memodom [. Jlixadoea. OcHo8Ha yeaza rnpudinneHa makuMm KOMIOHeHmMam, siK
XPOHOMO, KOHUEnNuis i murnosiozis nepcoHaxis, rnodis, ctoxem. [JogedeHO eazomull 8r1iue
iMnepcbkoi ideonoeii Ha ceimoansad NUcbMeHHUKa i Ha ¢hopMy8aHHsT 8HYyMpPIlLHL0O20 ceimy (1020
meopis.

Knro4oei croea: eHympiluHili ceim, XpoOHOMOon, nepcoHax.

B cmambe npednpuHumMaemcs rornbimKka peKoHcmpyuposambs 8HYMPEHHUU MUp 3K30-
muyeckol rnposb! Y. C.Moama no memody /. Jluxayeea. OCHOBHOE 8HUMaHUE yOerisemcsi makum
KOMIMOHEeHmMaMm, KaK XpOHOMOI, KOHUENuusi U muriofioeusi repcoHaxel, cobbimue, Croxem.
HokasaHo eecomoe enusiHue umnepckol udeosioeuu Ha MUpO8033peHuUe rnucamess U Ha

gopmuposaHuUe 8HympeHHe20 Mupa e2o npouseedeHud.
Knrouyeenle cnoea: sHympeHHUl MUpP, XpPOHOMOI, ePCOHaXU, CHOXem.

The article deals with the reconstructing the inner world of W.S. Maugham’s exotic fiction by
D. Likhachov's method. Main attention is paid to such components as chronotop, conception
and typology of characters, event, plot. Great influence of the imperial ideology upon the writer’s
outlook and upon the forming of the inner world of his works has been proved.

Key words: inner world, chronotop, characters, plot.

Tsopuicte B. C. Moema (1874-1965) B ocranHi necs-
THJITTS 3a3HaJIa CYTTEBUX MEPEOLIHOK, CTABIIN 00’ €KTOM
PI3HOMaHITHHX JITepaTypHHUX MiaxonaiB. ToMy HUHI iCHYE
HEOOXiJHICTh II0-HOBOMY IIOTJITHYTH HA TBOPYICTH aHT-
JHCHKOTO TMHUCHMEHHUKA, BiIMOBHBIINCH BiJl 3aCTapiinx
BHCHOBKIB PaJsIHCBKUX JIITEPaTypO3HaBIiB, 3aTy4aloun
JI0 aHaJi3y HOBITHI METOMOJIOTII Ta (JOPMYIOUH CHHTCTUIHY
KapTHHY XyA0XHBOTO cBiTy B. C. Moema. [lepummM eTarom
Ha [OMY LUIAXY € PEKOHCTPYKIis BHYTPILIHHOTO CBITY
Horo mposu, 1o Tependadac MOCHIHKEHHS XyI0KHBOTO
MHCIICHHS. MUTLS Ta BHUSBJICHHS 3aJIe)KHOCTI MIiX
CBOEPIHICTIO CBITOOAYeHHS 1 BHYTPIIIHIM CBITOM HOTO
TBOPIB, BUPAXKAIHHO-300paKaIbHOIO TEXHIKOIO.

IToHATTS «BHYTPIIHIN CBIT XyZOXXHBOTO TBOPY», SIK
BiZIOMO, BBIB y HayKoBuii 00ir [I. Jlixa4oB, cTBEpAMBIIN B
onHoliMeHHIH cTatTi 1967 [1], M0 y TBOpPI CIOBECHOTO
MHCTENTBA iCHY€ BHYTPIIIHIH CBIT, CTBOPEHHI 32 BIaCHUMHU
3aKOHAMH, BiIMiHHUMHU BiJ] 3aKOHIB PEaJILHOTO CBiTYy. BiH
JIOBIB, 10 BHYTPIIIHIH CBIT TBOPY € IEBHOIO XYJI0KHBOIO
IUTICHICTIO, CUCTEMOI0. Y 3rajlaHii CTaTTi BiH MPUIIITIUB
yBary, meperyciM, B3a€MO3B’ 3Ky OTNIOPY CepeloBHINA Ta
IpOCTOpy ¥ dYacy: CTYHiHb MEpIIOro MEeBHOI0 MipoIo
BH3Ha4Ya€e OCOOJIHMBOCTI dacyl0 W TIPOCTOpY, CIOXKETY,
MPUHIUITB XapakTepoTBopeHHA. Y mparpix . Jlixagosa
ta 0. Jlormana chopmyBanacs METOINKA PEKOHCTPYKIIT
BHYTPIIIHBOTO CBITY, 1110 BU3HAE XPOHOTOII (HOPMOIO HOTO
ICHYBaHHS, TOJIOBHUM YHMHHHKOM CTPYKTYPOTBOPEHHS.
L{poMy cnpusitoTh 0COOMBI (PYHKIIT, 110 BUKOHYE MPOCTIP Y
XyJ0’)KHBOMY CBITI: BIH € IIPUHIIMIIOM OpTraHi3allii mpeameTiB
Ta TEPCOHAXIB, a TAKOX 3aCO00M BHPAKCHHS HEMPOC-
TOPOBUX BIJIHOLICHb (CBIM-4y)KMH, LIHHUH-HELIHHUN).

Tomy mpocTopoBa OpraHizalis XyIOKHBOTO CBITY (TOpH-
30HTaJIbHA YW BEPTHKaJbHA), PO3TAIyBaHHA IIpeIMETa B
XY/I0’)KHBOMY IIPOCTOPI € ECTETUYHO 3HAYHMOIO.

Hapite moOibkuuit ormsg tBopiB B. C. Moema 10-
20-x pokiB XX CTOMITTS BHUSBILE Taky crenudiky ix
XPOHOTOIY SIK MPOTHUCTOSIHHS 3aXO0Jy Ta CXOIy, IO CTae
opraHizaliiHAMH [IEHTPAMH OCHOBHHUX CIOKETHHX TIOJiH
TBOpiB. TakuM YMHOM, € TiJICTaBH TOBOPUTH, IO TBOPYIiCTh
B.C.Moema po3puBajiacsi B  KOHTEKCTI  3aXiJIHOTO
opienTanizmy. binapna onosunis Coro-Uyxoro Bu3Hayae
3aB’sI3Ky 1 PO3B’SI3KY CIOXKETHHUX BY3JiB, 1 1K crierudimi
HaJIe)KUTh OCHOBHE CIOXKETOTBIpHE 3HAUCHHS. 3axiIHHUN
cBIT mpezcraBieHo bpurtaniero, €Bpomnoto ta CUIA, a
Cxin (y upOoMy BHUNAAKYy HAeTbcs HE Mpo reorpadiune
TIOHATTS, a TIPO TOCTKOJNoHIanbHe) — [ToniHesieto, Manaiziero
ta Kuraem. 3axigHuii XpOHOTON SCKPaBO PpENpEe3eHTYE
Bpuranisi, 300pakeHHs SKOi MEBHOIO MipOIO IMMO3HAYCHE
KPUTHKOIO BikTOpiaHcTBa. Yac 3axomy y XyHOKHbOMY
CBITI NHCHPMEHHHMKA IIEPEBAXKHO «IIOPOXKHIN», a TOMy
YaCcTO CTHCKAETHCSI — POKM MHHAIOTh Y KIJIBKOX PEYEHHSX
YU KUIBKOX CTOPIHOK, Ha TPOTHBAary BaroMoMy IPOTiKaHHIO
4yacy B KOJIOHISIX. XapaKTepHUM JIOKYCOM CTa€ BiTallbHS,
sKa Uil JESKUX TIepoiB NMHCbMEHHUKA CTa€ CHUMBOJIOM
0aTHKIBLIMHH, TIPOTE BOHA HE PO3IIUPIOETHCS JI0 XPOHOTOITY
JIOMY, SIKMA MaJl0 XapaKTepHHUH Uil XyJIOXHBOTO CBITY
B. C. Moewma. JIokyc BiTalbHI € OCepEeIKOM IICEBI0KUTTS,
¢ MUHAIOTh HynHi npuiiomu. B minmomy Bputanis y
xynoxxHpoMmy cBiTi B. C. Moema crae BTUIEHHSM TOTO
IMITepialiCTHYHOTO, 3aXiJTHOTO KOHCOJIIYIOUOro OaucHHS,
sxe EnBapn Cain nopiBHSB i3 MOITACCaHIBCHKOIO HACOJIOIO0
nmandeM Ha EiideneBiii Bexi — €IUHOTO MicCI, 3BIIKU
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BOHa He MyIse oko. ToOTo, B IIEHTPi yCiX MPOCTOPOBHX,
CIOKETHHUX Ta KOHQUIKTHHX cdep mepedyBae bpurawmis,
HaBiTh SAKIO i NMPHUCYTHICTH Yy SKOMYCh i3 TEKCTIB €
HEBUIMMOIO 1 HE 3ralaHoIo.

OpieHTaNPHUN  XPOHOTOII ~ peai3yeTbCsi Y  TPHOX
pidHOBHAax. lleHTpanbHUM 3 HHX € KpPOCKYJIbTYPHUH
(vactuHa onoBimans 3 «The Trembling of a Leaf» ta «The
Casuarina Tree»), ne cmiBiCHYBaHHs 1 B3a€MOJIsI Pi3HUX
KyJbTYp BHUKIMKa€ KOH(QIIKT IiJEHTHYHOCTI, a Ha
nepudepii nepeOyBaroTh iAMNIYHUI (I€sKi OMOBiNAHHS
36ipku «The Trembling of a Leafy ta «The Moon and
Sixpence») ta exsotnunuii («The Painted Veil» Ta «On a
Chinese Screen») xponoTtonu. Iammidauii XpoHOTOI
npeactaBneHuil IloniHe31iCbKUMH OCTpOBaMH, A€ HEMAae
JMHIHHOTO PYyXy Yacy, a MOBHOTa OYTTS TOB’SA3YETHCS i3
HACcOJIOZIOI0 KOXXHHMM JIHEM, IO CHPUYUHSAE YBary 0
moOytoBux copaB. Ha Ttake OaueHHst [lomiHe3iHChKUX
OCTpPOBIB BIUTMHYJAa MipOJIOTiI MacoBOi CBiIOMOCTI
TOr0YacHOTO €BPOMEHCHKOT0 CycniibeTBa. KpockyabTypHuit
XPOHOTOIl BHPIZHSETBCS SIK YacONMPOCTOPOBOIO CBOEPIJ-
HICTIO, TaK 1 XapakTepoM KOHQIIKTY 1 XapaKTepH3yeThCA
KOHTaMiHaIli€l0 OpUTAaHCHKOTO Ta OCTPIBHOTO, IO BE/IE 10
MPOSIBIICHHST aMOIBAJICHTHOCTI KOJIOHIAJILHOTO JTUCKYPCY.
Lle#t xpoHOTON aKTyasi3ye po3’€AHAHICTh 1IAEHTHYHOCTI
repoiB Ta Miclsd iX NpOXHMBaHHA, a TOMY IIMTaHHSA
30epeKeHHS] INEHTHYHOCTI Ta JIOSUIBHOCTI OCOOJIMBO
3aroCTpIOIOTECS. EK30THYHMI XPOHOTOIN  MiJKPEcICHO
MPOTHUCTABIISIE YyXKE CBOEMY, HIBEIIOIOYH MOXIIHMBICTh 1X
NepeTnHy 4 B3aeMojil. BaknuBumu KoopauHaTamu
MPOCTOPY CTa€ IHUBOBWXHA, CBOEPITHA TPEIAMETHICTb.
OpHak 3aXOIUICHHS HEIO OB SI3aHE JIMIIE SK 3 MUHYJIUM,
a TerrepimHe CXOIy OIIHIOETHCS BKpail HEraTUBHO, IPOTE
Yy [BhOMY XpPOHOTOINI HAWTOCTpillle 3BYYHUTh KpPUTHKA
OpuTaHIIB, KyIbTYPTPETEPCHKA POJIb STKUX HiBETIOETHCS.

P. A. Kopnen HasuBae B.C.Moema HaWOiIbII
MOJOPOKYIOYMM HHCBMEHHHKOM B ICTOpIii IPYKOBaHOTO
cioBa [3, c.44], nmnparHeHHs TOJOPOXKEH BapTo
OB’ I3YBAaTH 13 BHYTPINIHBOIO MOTPEOOIO BiTHOBJICHHS Ta
HaOyTTS IHILOTO «sI», K 3a3Havae ['nen ['ynep, «MoximnBo,
JIyMKa MPO Te, MO IHIIe MICIE MOPODKYE IHIIE «sI» —
came Te, y 1o BipuB MoeM, puHaWMHI 1/1es, 10 1151 3MiHa
HE 3aBXAW NPOXOAUTH JIETKO, A00pe po3pobieHa y
Oarathox TBOpax» [4]. 3aKOHOMIpPHO, IO TOIOPOXK
BTUTIOETBCSI Y XPOHOTOII JIOPOTH, SIKUH € BaXKITUBUM JUIS
30ipok «The Trembling of a Leaf», «On a Chinese
Screen» Ta pomany «The Painted Vaily. Xponorton
JIOPOTH — B OCHOBI CIOCOOY HUKJII3AIli 1uX 30ipoOK, IO
(GOpMy€E CHUCTEMHICTh, METATEKCT Ta €IHICTH CIOXKETY 1
cucTeMHHUX eneMeHTiB. Ilpu oMy HUIIX 10 OCTPOBIB
peatizye migojoreMy JIOPOTH 10 CAaKpaabHOIO LIEHTPY, a
nopora Kuraem y 36ipui HapuciB — Bix HeHTpy. SKmo y
30ipKax XpOHOTON MJOPOTH — IMIUIIMUTHHH 1 Qopmye
METaTeKCTOBY €JHICTh, TO y pomani «The Painted Vail»
BiH € OCEepIsIM CIOKETY: aKTyali3yloul MOTHBH 3YCTpidi,
HaOyTTs, BTpaTu. [lomopok TOJIOBHOI repoiHi LTOCTpYE
UTFO31HHICT JTYMKH, IIO MAaHIpIBKa MOXE 3a0C¢3MCUUTH
BTEYY BiJl YChOT0, a/pKe HAIPHKIHII [TOJOPOXKI 3aBXKIH
3Haxouu cebe. TakuM 4MHOM, XpOHOTON JIOPOI'M CHMBO-
Ji3ye AOpory o camoro cebe, MUIIX BAOCKOHAJICHHS W
BUXOBaHHs, BiH CTa€ TIEBHOIO MIKAJIOK BHYTPIIIHBOI
€BOJTIOIIIT Tepost. Y 3B 43Ky 3 IMM MOKHA CTBEPIUTH, IO
y xyaoxHpoMy cBiTi B. C. Moema XpoOHOTON IOpOTH
(GYHKIIIOHYE HE sK 3acid ToKa3aTH IMUPOKHHA MPOCTIp

YOPOIIOBX TPUBAJIOTO Yacy, a sK 3acid Tpanchopmarii
JMIOIUHMA 200 OTOYEHHA. A Iie, B CBOIO 4Yepry, JO3BOIIIE
3pOOMTH BHCHOBOK, IO B IIGHTPI XYHOXHIX iHTepeciB
B.C.Moema mepefyBasi HE IHMPOKI  [TAHOPaMHU
CYCIILIBCTBA, @ JIFOACHKI KPU3H.

Crierdpika XpOHOTONY BIUIMBAE i HAa CBOEPITHICTH
MoJenl mepcoHaxa y xynoxHiii mposi B. C. Moema. B
IIMIIYHOMY XPOHOTOINI HalyacTilie iCHYIOTb TIepoi
imuniuaoro Hantuny: Exsapn Beprapn, xamitan Bprono,
Heiincon. Li mepconaxi He OepyTh yd4acTi y >KOIHIN
00poTHOI 3a ycmix, IXHs TOJIOBHA LIHHICTH — Iepe0yBaHHs
B peaNbHOCTI, BUNBHIN BiJ yJad Ta Nopasok, 30epiradn
nyury: «l shall have created something. The years will
pass insensibly, and when | am an old man I hope that |
shall be able to look back on a happy, simple, peaceful
life. In my small way | too shall have lived in beauty. Do
you think it is so little to have enjoyed contentment? We
know that it will profit a man little if he gain the whole
world and lose his soul. I think I have won mine..» [5,
c.48]. YV KpOCKYJIbTYpHOMY Ta €K30THYHOMY XPOHOTOIT
4acTO MPHUCYTHI MEPCOHaXi 3 aBAHTIOPHOIO IIHHICHOIO
OpIEHTAITIE€I0, AKUMH MIEPEBAKHO € 3aXiTHiI KOJOHI3aTOPH.
HeratuBHuUi1 HaATUI TaKOXK MPUCYTHIN y IMX XPOHOTOMAX,
NepeBaYKHO BTUTIOIOUMCH Y 00pasu Jrojei i3 rimeprTpo-
(oBaHMM YSBIEHHSM IIPO BJIaCHY BHHATKOBICTH (Kymep,
Bopbepron, /[eBincon). OgHak 3HAYHO dYacTimie — Yy
XPOHOTOMI 3aXiTHOMY, y JKHTTI TepoiB SKOI0 HeMae
ieaniB, OpIEHTHPIB, TiMHUX JIFOJUHW, BOHU IIiJBJIAIHI
Oe3KUTTEBIH PYTHHI, CTEPEOTHIIAM CEPEOBHILA 1 MTOBHICTIO
MAMOPSIIKOBaHI ~ BIACHUM  €TOICTUYHHM  CTIOHYKaM.
OCKiIBKY TepoH € 11 aBTOpa 3ac000M BUPA3UTH BIIACHUH
croci6 OadeHHS CBiTy, a JIOMiHAaHTOI0O MOEMOBOTro
cnoco0y OyB apamaTu3M, HOTO TEpPCOHaXi BTLTIOIOTH
aBTOPOBE NEPEKOHAHHS, IO JIOJMHA € HE THM, KUM BOHA
xode OyTH, a THM, KUM BOHa HE MOXKE He OyTH. ﬁMOBipHo,
le TMEPEKOHAHHSI BUHUKJIO SIK HACIIIOK JKUTTEBOI KOMIi3il
CaMoro NHCBMEHHHKA: HOro 3aTa€HOT0 KOHQIIKTY i3
roMo(OOHUM 3aXiTHUM CBITOM. Y CTPYKTYpi MEPCOHAKA
NepeBaXkaloTh Bi3yasifoyi KOMIIOHEHTH: TIOPTPET, CTYIIHb
HEOPMHAPHOCTI SIKOTO BiOMBa€e MNIMOWHY BHYTPILIHBOTO
CBITy, TOBeJiHKa Ta MAil. 3aBASKA UM KOMIIOHEHTaM
MMUCBMEHHHUK BiATBOPIOE TCHXOJOTIUHI Tpormech (OKpiM
«The Painted Veil»), Tomy BapTO rOBOPUTH NPO HESBHHIA
«IIITEKCTOBUID TICHXOJIOTi3M, KOJIH IMIYJIBCH 1 TIOTYTTS
TepOiB JIMIIE BraayloThCs.

BaxumBoro crnenngikoro 300pakeHHS JIOIUHHA Y
xynoxxHpomy cBiti B. C. Moema € pacoBe nuraHHsi. Y
OiHapHiil omo3uii, Ha SKii IPYHTYBAJIUCS CTOCYHKH MIX
3axomom i CxoloM, €Bporeiilli nepedyBaloTh y BHIIIN
KaTeropii, BOHM LMBLTI30BaHI, MEPEIOBi, Cy4acHi, Xopoopi,
palioHaJbHI Ta PO3YMHI, Y TOH Yac SIK TyOLIbL epeBayKHO
XapaKTepU3ylOThCsA K KPOBOXKEPIJIMBI, IypHI, TMOKipHI

3BHYasM, IppalioHaNbHI, Jiemadi Tomo. BiAmoBimHO,
KepyBaTH, BTPYYATHCS, JOMIHYBATH ¥ KOHTPOJOBATU
Cxig BBaXajocs HAWNPHPOMAHINIOW  CIPAaBOKO  JUIS

eBporneiins. HaBiTh y THX TBOpax, Jie 3ByYUTh AyMKa IIPO
NO3UTHBH TyOUTBHOrO cnocody xutrs («The Fall of
Edvard Bernard», «The Moon and Sixpence» — xpoHoToI
SIKAX  iMWIIYHUHR), 11eTbCcsd TIPO €BPOTEHIB, a He
TyOUThITiB.  €BpPONEWCHKMX  KOJIOHICTIB Yy  TBOpax
B. C. Moema MO>kHa THITI3yBaTH: IEPIIHNA TUIT CKJIAJAIOTh
repoi 1MMIIYHOTO XPOHOTOIy, IO HAJalOTh IepeBary
BUTbHOMY XWTTIO CXomy mepen kKoMmdopToM 3axomy;
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Ipyruii — BTUIGHHS KOJOHI3amil: aaMiHiCTpaTopw Ta
MICiOHEepH, CYTHICTH IXHBOTO XUTTA Ha Cxoni — Biaja,
SIKOFO BOHH KOPHICTYIOTBCS O€3PO3/ALTBEHO; TPETii: OpHUTaHIIi,
HapO/DKCHI B KOJIOHISAX, 0Opa3W SKHX MOIOBHIOIOTH
rajepero 0e3rpyHTAPCTBA; YETBEPTHH — HOCTAIBIYIOUHIA.
INonpn pizHOMaHITHICTE 00pa3iB MPEACTABHUKIB 3aXiTHOTO
CBITY OLTBIIICTD iX 00’ €AHy€e HENMPUITHATHE OBOKEHHS 3
TyOUTbIsiMu. HuHi Tak 3BaHa nerpazanis O0imux (MaeTbest
Ha yBa3si IXHE NepeidMaHHs CXIZHOTO CIOCO0Y JKHUTTS), Ha
SIKy 4acTO 3BepPTaJlM yBary KpUTHUKHA XX CTONITTS, BUIJISIIAE
JIOCUTh CyMHIBHOIO. Bce jx He MO)KHa He 3BEpHYTH yBary
Ha 3MIlIEHHs TMO3MLIl €BPONEHIB Yy CIOXKETi: BOHHU
300paxkaroTecsi 0e3 repoidHoro ¢uepy. Takum dYHHOM,
TEKCT BUSIBIISIE IPOBAJ KOJIOHI3AI[IMHOT NONITHKH, CTABUTh
i CyMHIB BHIIIICTh O1JTHX.

Ty6unemi y TBopax B. C. Moema Takox iepapXi3yroThcs,
o0 MOJXKHA BIJCTSXKHTH, aHAN3yloun ix mpodeciiHy
3afiHATICTE. HarmioHampHA TIICHMXOJIOTIS  TpEICTaBlicHA
y3araJbHCHUMH CTEPCOTHIIAMU: TOIHE3INIIl HECiIHI i
JeaproBarti, Majallli — CIyXHsHI, OJHAK 3amajibHi U
MCTHBi, KWTalimi — xurTpi. TyOimei mnpexacraBieHi y
TBOpax B. C. Moema mepeBaxHO y Maci, a SIKIIO # OKpe-
MilIHBO, K ATa, Manyma, Abac, TO He IHIUBITY-
amizoBaHo. Ilopyd i3 ompusiBieHHMMH oOpasaMu JOAen
Cxony tekctun B.C.Moema MicTiaTh 3aMOBYyBaHi W
BiZicyTHi. MicneBe HaceleHHS Yy OIJIBIIOCTI TBOpax
B. C. Moema 300pakeHe K 4acTHHA JUKOI MPUPOIH, a
TOMy HE OTpUMY€ iHAMBimyamizamii # yBaru. OCKiIBKH
B. C. Moewm nikonu He (okamizye oci0 iHIIOI pacH, BOHH
JMIIAIOTHCA 3aKPUTHMHU JUIS YNTa4a, @ iXHSA IICHXOJOTis
HEJOCTYIHOIO I po3yMiHHA. Takoxk cmociO, y sKkuit
300pakeHO  TyOimbHiB, (aKTHYHO 3aMOBUYE  iXHi
COIliaJIbHI HOPMH TIOBEIIHKH, IXHI MOTJIATWA Ha KUTTS i
cBiT. Taki JaKyHH CTalOTh CBOEPITHIM CIPOTHBOM
KOJIOHIaJIFHOTO MOTJISIY Ha CBIT MUCHbMEHHHUKA.

[HIIOI0 Ba)KJIMBOIO XapaKTEPUCTUKOIO MEpPCOHAXKa Y
tBOpax B. C. Moema € rennepHa poisib. HaBiTh moOixHMIA
TIOTJISI/T 31aT€H TTOMITHUTH, IO XYAOXKHIH CBIT €K30THYHOT
npo3un B.C.Moema — 1ne CBiT JOMiHyBaHHS Oioro
4OJIOBiKa. A OCKUIBKU JUIsi QYHKIIOHYBAHHS XYJI0)KHBOTO
CBITY MMCbMEHHKKa 0araTo Ba)XUTh i7I€0JIOTis IMIIepiaizmy,
BHUJIAETBCS CITYIIHUM BH3HATH CIIPABEMINBICTD TBEPKCHHS
3aXiJHUX KPUTHKIB, IO 300pa’kKeHHS IMIIEPCHKOIO IOMi-
HYBaHHA € QaHJIOTOM JOMIHYBaHHS Haj J>KIHKOIO.
BimnmosigHo, pacoBi mormamu B. C. Moema meBHOO
MIpOI0 BIUIMHYIH 1 Ha ¥OTO pO3YMIHHS TCHAEPHUX
nuTaHb. Piu y TiM, 10 NUCBMEHHUK LIJIKOM BiIMiHHO
3MaJbOBY€E O1UX KIHOK 1 ocTpiB’siHOK. OcTaHHI — jwIle
KpacyHi, 00 KOJIOHI30BaHI OCTPOBH — IIIJIKOM YOJIOBIYHIA
CBIT, KpiM TOTO, iX 3aBKA1 300pa)keHO Ha (OHI TPUPOIH,
TaKUM YMHOM acCOL(IOIOYH 3 HEro XKiHKy. ToMy, OCKiIbKH
KIHKH KEepYyIOTbCA IPHUPOJOI0, YOJIOBIKH, BiANOBIIHO,
TIOKJIMKaHI KepyBaTH HUMH. OfHAK TYT CIiJl 3ayBaXKUTH,
mo y tBopax B.C.Moema Hemae map OCTpiB’sSH —
KepiBHa pOJb [UIKOM BifJaHa OLIOMY YOJIOBIKOBI.
IMporunexHi TeHaeHNii AEMOHCTPYE 300pa)KeHHs MKIHOK
3aXiJJHOTO CBITY, Ji¢ BaXJIMBOIO IJICEI0 € IOKa3 TOTO, SIK
JKIHKa 3BUIBHIETHCS BiJ MaTpiapxanbHOi imeonorii. Lle
BINMOBiZJa€ TOTOYACHIM CYCHUIBHIM Ta JiTepaTypHil
cuTyarii, amxe Hanpukiami XIX cTOMTTA 3pic iHTEpeC 10
KIHOYOTO MHUTaHHA. BaXiIMBO  XapaKTEPHUCTHUKOIO
repoias B. C. MoeMma i3 3axiHOTO CBITy € iXHs iHIWBI-
IyalbHICTh (HABITH JPYTOpSAAHI TEPCOHAXI BHITHCAHI

peTeNbHiIe, Hi’K TOJIOBHI — OCTPIB’IHKH), & TAKOX T€, 10
BOHU [IiIOTh ABTOHOMHO 1 HE3aJeXHO BiA TepoiB
YOJIOBIKIB, HaBITh Take: OUIBIIICTh 3 HUX PeaTbHO 3/1aTHI
Ha Jifo, X094 1 pi3HOi eTwdHoi 3abapBieHocTi: Bmaxm
CrtpoB kmpae dHonoBika, MiicceHT BOWBae 4YOJOBiKa-
1’ stHMIO, Tepoinst «P&O» nepedoproe cede 1 TmiTHIMAEThC
Hax obOpasoro, KiTri monmae marpiapXaibHi yHepemKeHHs
Tomo. [IMCHBMEHHHMK KPHUTHKYE MaTpiapXalbHy HOKOPY
KIHOK 3axiJTHOTO CBITY 1, IMOBIPHO, IUTaHHS >KIHKOHE-
HABHCHMILITBA, Yy SIKOMY 3BHHYBauyBaJIM IHCbMEHHUKA
JesKi KPUTUKH, BUHHUKIO SIK JesKe IepeOibIeHHs
3HEBKJIMBOIO 3MANIOBAHHS JKIHOK, IO BiJMOBIISIOTHCS
BiJI peatizallii BITaCHOTO «s1» Ha JIOTOAY CYCIIiIbCTBY.

XapaKkTepu3yl0un NEepPCOHaKa, HEMOXKIIMBO HE 3BEPHYTH
yBary Ha WOTro pojb sSIK Cy0’€KTa 300paKyBaJIbHOI i,
CIOXKETY, OCKUJIbKH OCTaHHIA MHUCIHTBCS SK PyX MEpCOHaXKa
gepe3 TMEBHY 3a00pOHEHY MexXy. 3a BH3HAUCHHSIM
IO. Jlormana [2], 0OOB’S3KOBHM €JIEMEHTOM KOXKHOTO
CIOKETY € CEMaHTH4YHEe II0Jie, MOJJICHE Ha JIBI B3a€MO-
JIOTIOBHIOIOYI ~ MIAMHOKMHH. Y  XYIOXXHBOMY  CBITi
B.C.Moema HuUM € mpocTip, IO HaIUIEHHH YITKO
BUPXCHUMH IIHHICHUMHU opieHTamisMu (Parionansuui,
KyJIbTYpPHHH, aKTHBHHMH, CaMO3aKOXaHMH 3axig Ta
MTACHBHHH, IPUPOTHHUH, ae HeTOPO3BUHYTHH cXin). Tomy
HEHTPAIFHOIO TIOMI€I0 TBOPIB IBOTO IIEPIOAY € Tepexin
repoiB 3 OO OpWUTaHCHKOI CHOUTBHOTH 1O iHOHAIIO-
HanmbHOI abo0 HaBmaku. OOHAaK JONAHHA MEXI CEeMaH-
THYHAX TOJIB y XymoxksHboMmy cBiti B. C. Moema He
3aBXKIHM BE/IE JI0 3JIUTTS MEPCOHAKa 3 HOBUM OTOUYCHHSM,
HaBIaKW 4YacTO Le CHPUIMAaEThCs AK Tparemis i
NpU3BOJUTE 10 camoryoctBa MakinTomra, JleBincona,
Jloycona. Tomy nomiero y xynoxapomy cBiti B. C. Moema
CTae Takuil Iepexij, 10 HEOAMIHHO PYHHYE AYIIEBHY
piBHOBary, 3 MOMDK IHIIMX IOAIM BapTO HA3BAaTH B3HABAHHS
repO€eEM BIIACHOI CYTi, HOTO Mepexij BiJi He3HAHHS, LTH031i
IO peaybHOI OIiHKK cebe y cBiTi. OcKinbku n00ip momiit
JUTA TBOPY 3aJIEKUTH OE3MOCepeHbO Bil 0coOM aBTOpA,
HOTO BHYTPIIIHBOTO CBIiTY, MEPEKOHAHb, MOXHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, IIO TOW YHIKanbHUH eeKT, SKuii 00ayMyBaB
MMUCBMEHHUK Yy aHaNi30BaHUI Iepios] CBOTO TBOPYOTO
OUIAXy, OyJno BHSBICHHS XHOHOCTI BCE3arajlbHUX HOPM
3axXiJIHOTO CYCIIJIbCTBA, SIKI THITHJIM NHUCHhbMCHHUKA HE
MEHIIIE, HiI’K HOr0 T'epoiB.

XapaxkTepHoro ocobnuicTio croxeriB B. C. Moema €
HacHYEHICTh IX MOTHMBaMM Aii. Byaydnm npuxuiabHUKOM
KJIACUYHOI TPUYJICHHOI CIOXKETHOI CXeMHM, MHUCBMEHHHUK
CYTTEBO MOJIEPHI3yBaB ii, BIIMOBUBIINCE BiJ] JOKAIbHUX
KOH(QIIIKTIB Ta MEPUMNETiH, IO 3MalbOBYIOTH JKUTTS SIK
apeHy IIacIMBHUX i HEI[acTUBUX 30iriB, 3apaid TapMo-
HITHOTO TIOPSIKY HANPHUKIHIN TBOpYy. HaToMicTs croxeTn
B. C. Moema mepenatoTh He TapMOHIlHE Bpa)KCHHS Bix
CBIiTY, a TpicHyTe 300pakeHHS. CBOEPITHO, IO TOIEBA
OCHOBa CIOXKETY 4YacTo 300pakac KOH(IIKT JIOKaJIbHUM,
OJIHAK TEpCIEKTHBa, 3 SIKOi BiH 300paka€ThCsi, pPOOUTH
Horo cyOcraHuiiiHuM. BinmoigHo, XapakTepHHUMH HpHIHO-
MaMH CIO’KETHO1 OyZOBHU € 00paMIICHHS Ta IIepeXpeleHHS
MOTHBIB, IpU IOMY TpaIULidHI CIOXKETH 3aBXKAU
IHKOPITOPOBaHi, a TaK 3BaHI HEKJIACHYHI — IHKOPIOPYIOUi.
Cnig MaTty Ha yBasi, MO TPATUIIAHI CIOKETH MarOTh Ha
METi PO3BOKUTH YHMTaya, a MOJIEBI PAIH, IO BUABISAIOTH
HemnepexigHi KOHQIIKTH poONATh akIeHT Ha TIMOWHY
YHUTAIIBKOTO MIPOHMKHEHHS Y CKJIA/IHI i CYIIepewINBI KUTTEBL
mracti. Taka CrokeToOyZoBa OIOBiIAaHB JTO3BOJISE MHCH-
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MEHHHKY YTPUMYBATH yBary 4nTada if BOJHOYAC CIIOHYKaTH
0 PO3IyMiB, a TaKOX BOHA BIUIMBAaE Ha (OPMYBaHHSI
BHYTPIIIHBOTO CBIiTYy TBOPY, CTBOPIOIOYM BPaKECHHS
B3a€MOBIUIMBIB JKATTEBUX MOMIA OXHIE] IJIONWHA HaA
JKATTS 1HIIKMX, BigganeHnx Big Hel ociO.

SIKmo 3BepHYTHCS O aHaJi3y 3B’S3aHUX 1 BUTBHUX
MOTHBIB, TO Ji1st TBopyocTi B. C. Moema xapakTepHi Taki
3B’s13aHi MOTHBH, SIK OpaKyBaHHS 4oroch i HabyTTs («The
Moon and Sixpence», «The Pool», «The Letters,
«Makintosh», «Red», «The Outstation», «P&O»),
PO3IYKU-3YCTPi4i Ta BIIKPUTTSA YOTOCh MPUXOBAHOTO.
IMpu upoMy Hi MOTMBU MOXYThb OyTH LEHTPAIbHUMH 1
nepudepitaumu. Y nepudepiiHiil mo3urii MoTus Opaxy/
HaOyTTA HaiyacTimie IOB’SA3YEThCA i3 MPHUMHOIO, SKa
3YMOBJIIOE TOI3AKY Ha OCTPOBH: TYOH IAyTh JIKYBAaTHCS
BiI CyXOT 200 X OTPUMATH IIEBHE CYCIIIbHE CTAHOBUIIIE.
Bomgnouac ciif 3a3Ha4MTH, M0 JOMIHAHTHHAM Yy Iil mapi
MOTHBIB y XYIOXXHBOMY CBITI NHCPMCHHHKAa € MOTHB
BIZICYTHOCTI, OpaKyBaHHS 4OTroCh, a HAOyTTs Oa)XKaHOTO —
JOCUTh PIOKICHE Yd, NMPHWHANMHI, BIIHOCHE, HETPHUBAJE.
Takox BaroMy MO3UIII0 MalOTh HEYCBIIOMJICHI MOTpeOH
repoiB 4M OMaHJMBE NOTPeOyBaHHS YOroCch OJHOTO, a
HaOyTTS 30BCIM IHIIIOTO, IO OCMHCITIOETHCS K BaKIIMBIIIE
(To6TO MOTHB XMOHOT TOTPeOH). MOTHB PO3ITYKH-3yCTpidi
peai30BY€EThCS SIK MAPHUH, TaK i OJHOKOMIIOHEHTHUH (Y
OLTBIIOCTI TBOpPIB — 3ycTpiui, a mis «P&O» Tta «The
Outstation» — posnyku). CBO€piHICTIO HOro peanizawii €
necuMisM  ¢iHaly, TOB’s3aHMH i3~ HETOTOXKHICTIO
MIEPCOHAXIB ITiJ] Yac 3ycTpiuel i3 co00I0 y 4ac pO3IyKH.
OIHOKOMITOHEHTHHI MOTHB 3yCTpidi TMPHUCYTHIH Y
OLIBIIIOCTI aHATI30BAHUX TBOPIB 1 MOXKE OYTH HEHTPATILHUM
abo K BBiIHMM. BaXIMBUM MOTHBOM Yy TBOpax
B. C. Moema € BIIKpUTTS MPUXOBAHOTO, SKHH PiJIKO

JIITEPATYPA

=

noB’si3aHuil 3 iHTpUroro. YacoM HEBIOMICTH Y TBOpax
B. C. Moema TpakTyeTbCcsl SIK HeJocTada, sKy Tpeba
BUIIPaBHUTH, ITPOTE HAWYACTIIINM € MOTHB BIIKPUTTS IIpH-
XOBaHOT'0 y co0i.

Cepen BUIBHMX MOTHBIB, NPUTaMaHHHX TBOPYOCTI
B. C. Moema — MOTHBH CBOOOTH, METPOIIOJILHOTO 1 maTpiap-
XaJbHOTO JIOMIHYBaHHS, PYHHYBaHHS OMAaHH, IHIIOCTI,
KpacH, KOXaHHS TOIIO. XapaKTepHOIO CHenn(iKo 0cTa-
HHBOTO, IO 30epiraeTbcsi B yCiX TBOpaxX, € BIICYTHICTh
1Ieamizamil KOXaHHS Ta HOro HECAMOJOCTATHICTH, BOHO
11030aBJIeHE BHCOKOT TyXOBHOCTI, HATOMICTh BOHO 3aBXKIH
OB’ s13aHe 3 epoTm3MoM. Taka crienmdika pearizamii Iporo
MOTHUBY 3a0e3ledye CHIbHI IMO3MI[iI MOTHBY YMOBHOCTI
3axiJHOT MOpaJli, sIKa TPAKTYEThCS SIK IITYYHE YTBOPEHHS,
no30apjeHe CHIBUYTTS JO JIFOJWHH, POTUCTABIICHE JIIO-
JITHOCTI.

TakuM 4MHOM, BUIBHI MOTHBH YBHPA3HIOIOTh XYIOXKHIN
ceit B. C. Moema: ioauHa HapOKEeHA i CBOOOIH,
OJJHAK TEePEeIIKOAN JUIsl 1i peaizamii CTBOPIOE CYCIIUIBCTBO,
IO 3MYILIy€e NPHUXOBYBAaTH CBOi Oa)KaHHA 1 IparHEHHS.
CBoOoma MUCIUTBECS 1 K ceKCyanbHa cBOOOMA TaKoX, a
TOMy KOXaHHSA y XynoxHboMmy cBiTi B.C. Moema —
TinecHe. CKepoBYBaTH JIOAWMHY Yy ii JKHTTI TOKIIMKaHi
Kpaca Ta IIIOJSMHICTh, IO HE TIOB’A3aHA 3 MOPALIIO.
[Mompasxa moanHOIO y XyaoxkHboMy cBiTi B. C. Moema
€ HeOIMIHHO Oijia JI0ANHA, AKIH M AKOPIOIOTHCS TyO1IbII.

AHaii3 BHYTPIIIHBOTO CBITY €K30THYHOI  IPO3H
B. C. Moema neMOHCTpye YHiBepcalbHI TPHHIIUINA TOPO-
JOKEHHS XYJOKHIX TEKCTIB aBTOpa i YHAOUHIOE KOHIIETI-
TyasjbHI XyJOXHI KOMIOHEHTH. TakuMHU y XyZ0XXKHBOMY
ciTi B. C. Moema € miHHICHO-320apBlicHHH OiHapHHUN
XPOHOTOI, PacoBa ie€papxis, MOTHBU CBOOOH, MOTPEOH,
CaMOITi3HaHHSI.
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